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— Ne nézze &ket, nagysagos asszonyom, —
mondta a kémikus. — Szomori latvény ez.
llyenkor mindig elszégvellem magam. Tessék,
ez itt a mélyen tisztelt publikum. A latvény
nem nagyon biztatd.

— Ugyan, Hajabéacs, nézze csak, elég szép
hézunk lesz erre az é6cska darabra. 6 kozon=
ség ez!

— Tessék csak sorra szemiigyre venni Gket.
Ostoba, egyiigyl kozoénség. Mast mondani
réla nem lehet. Ime az intelligenczia, kezit
csékolom, ez az, itt eléttiink, az elsé sorok=
ban. Parancsoljon : a kitiind polgarmester fr,
meg a tandcsos urak, az a kovér ott, az a
hentesképti, bizonyosan a kulturtanacsnok,
mert van dm ilyen is; meg a doktor urak,
meg a gydgyszerész ur, a tandr urak és ké-
rem, a fele se tréfa, a szerkeszt8 (ir, no meg
a tiizoltéparancsnok és a rendérkapitiny, a
kereskeddvildg szinejava, persze, meg a sze=
gény hivatalnokok és a diakok, hazim vi=
raga, és hatul: cselédség, népség és ha van,
katonasdg. Sirni lehet! S a legszomordbb te=
remtések ebben a szalaban mi vagyunk, ké=
rem aldzatosan, mi vandorkomédiasok, kdcz=
evdk, cseplirdgdk, a kik' megtesziink minden
lehetségest és lehetetlent! hogy kivivjuk en=
nek a mélyen tisztelt publikumnak igen be=
cses tetszését. Milyen boldogsig, ha a nagy
jelenet s a felvonds utdn ez a mindenféle és
=fajta tenyér osszeverddik és ,felztig a taps”.
Mi meg itt allunk a nyilt szinen és hajlon=
gunk és mosolygunk és néha rateszsziik a ke=
ziinket érzelmesen a sziviinkre, hogy az egész
még szebb legyen! Mégis csak kiilénds fog=
lalkozés ez, kérem szeretettel!

— IMi lelte, Hajabacs? Miért ilyen epés?

Most azonban rdmijdtt a beszélhetnék. Mél=
téztatik tudni. ..

Az iigyelé harmadszor csengetett. Az igaz=
gaté — ifia Rakéczi Ferencz — filsictett a
szinpadra és itt is, ott is taldlt gyorsan iga=
zitani valét. A szinpadon most csak azok
maradtak, a kikkezdik a jelenetet; a tobbick

lementek.
[ ]

" "A nézétéren clhallgatott a zsibongas. Ne=
hany izcatott ember idegesen pisszegett. Ké=
sdn jottek siettek a helyiikre. Széktologatis,
mormogas ; csend. A terem elsdtétiil. Min=
denki a szinpadra néz. Az beska barsonys
fiiggdny lomhan megmozdul, egyszerre csak
széjjelvalik. A szerény szinhézi folszerelés
vaszonra festett, elny(itt kertje ezdttal a

ragai jezsuita kolostor kertjét abrazolja.

ogy a hattér fiiggdnyén nyoma sincsen az
elGirt épiiletnek, az nem baj, nem hiédnyzik
ez senkinek.

A szinen meghaté onzetlen baratsig bon=
togatta finom hajtéasait, az ifijt Lehmann és
az ifja Rakéczi sugdoléztak s rejtegették
dbrindjaikat a gonosz hatalom elétt. Pater
Knittelius kézeledett. Kiilonss, félig ravasz,
félig bargyG arczan furcsa indulatok jatszot=
‘tak bujésdit. Halk mormogés suhant végig a
‘n&&t&en, a kozonség megérezte, hogy itt
most feltint egy ember. K széja allasa, a
szavak vontatisa, a szeme pillantisa, a feje
alazatos tartésa, az ujjak kiilonss “egymasba
fonédésa, mindez hiteles igazségként allitotta
oda ezt a papot, a ki iparkodésaiban kérlel=
hetetlen és vweéelms, eredményeiben meddd
és mulatségos volt. A helyzetet "aléfiitotte a
jovsijét feltd és érte kiizds ifja fejedelmi sarj
megddbbentd képmutatisa és Taz ifja ellen
sz8tt fondorkodés kegyetlen terve.

A fiiggdny 8sszecsapédott. A kzonséy tap=
solt. Rékéczi, Lehmann, Kolonits, és kellets
leniil, Knittelius megjelentek a fiiggény elétt
és mefkﬁazﬁnték a tapsokat.

Ezalatt a szfnpadon gyorsan diszitettek.

A kertdiszlet eltint, helyébe egy terem ko=
pott diszleteit allitottik. A batorzat harom
rozoga szék. Az iigyel6 megnézte, helyiikén
vannak=e a szerepl6k. A viltozéssal elkésziil=
tek. Az iigyel6é élesen csongetett. A nézd-=
téren a kozonség elcsendesedett. A fiiggony
szétlebbent. A bevezets jelenetek gyorsan
leperegtek. Az ifj Rakéczi felséhajt, fohasz=
kodik, fél, remeg, tudja, hogy a mi a kivet=
kez§ perczben torténni fog, ez a viszontlatas
gonosz kelepcze s reszket a kinszenvedéstsl,
mely 6 red var s a nagy fajdalomtél, melyet
imédott anyjanak kell okoznia.

Az ajté nyilik, Keretében megéll a nemes
hilgy. Sotét tiizzel szegezédik szeme a fiara.
Az orrczimpaja, az alla reszket a felindulas=
t6l. A széja kinyilik, de hang nem jé ki rajta.
Két kezét, héfehér faradt galambok, szivére
szoritja. Nem szél, nem tud szélani. Sir
benne a lélek. Villogd sotét szeme elborul,
Kiss¢ megtantorodik. Kebelérsl a két ga=
lamb hirtelen széjjelroppen. Két karjat széj=
jeltérja. S mint hirtelen hasitott sebbdl a
vér, szajabdl fakad a szé s a hangja remeg
oromében, fdjdalméban s odaszékik az ifja
reszketd szivébe :

— Fiam!

— Anyam!... — kél nyomiba a séhaj.
A fic odarchan anyja kebelére. Atslelve tart=
jak egymaést gorcsosen, fajé szeretettel, azzal
a gyonydrld erdvel, hogy &ket elszakitani
egymastél nem tudja soha tobbé senki és
semmiféle ereje ennek a hitvainy, gaz élet=
nek! Sirnak.

A nézdtér, mely ezt dermedten nézte, meg=
mozdul. A fesziiltség=leigazta lélekzet kisza=
badulvin, fdjé séhajja olvad. A szajak res

remegnek. Szipikolds. Némelyek nagyot nyel=
nek, szélnadnak, mondandnak valami tréfa=
sat, mert szégyellik a kénnyiiket, de nem
tudnak szélani. A torkukat fojtogatja a most
atélt aprd orokkévalésag minden Gréme, ba=
nata, megrazé ereje. Egymaésra néznek és
elérzékenyiilten mosolyognak. Persze : jaték,
dsszetdkolt szinpad; écska diszlet, harom ro=
zoga szék, szinhédz és mégis . ..

A szinpadra figyelnek. Megindul az ifja
jatéka, a ki ellenéll anyja kérésének és vissza=
utasitja a héslelk@ asszony ldngolé szavait.
Az anya vergddik, borzasztéan szenved, szem=
laitomast véniil, hét tér jarja at fajdalmas
szivét. Gazdag volt virdgzé reményekkel, a
mikor ide belépett s rajongva imadott gyer=
meke helyett idegen gondolkodésd, idegen
érzésh ifja felel meg nem értén, hidegen az
anyénak. Eles karmaival az &riilet kezdi
marczangolni az anya agyvelejét, szava jaj=
kidltés, véresen réppen ki szajabsl és hisba!
A fig ott all vele szemben, meg nem értdn,
mozdulatlan arczezal, csak fogédval marja az
ajkat, hogy még egy hangja se legyen aruléja
az emberfolotti megkinoztatdsnak, melyet
végigszenved. A szerencsétlen anya sikoltasa :

»Meghalt! Nekem nincs fiam!"

mint vad kegyetlen kéz markolt bele a ko=
z0nség szivébe. Az emberek hangosan fels
csuklottak, a mikor¥Zrinyi Ilona, a kit a
kétségbeesés fariai Gznek, elrohant, halalra
sebzetten, meghalni.

Még néhény "sz6 és a fiiggbny Ssszecsapd=
dik. i teremben kigydlnak a lémpék. Az
emberek némak, mozdulatlanok. [gy iilnek
majdnem egy perczig. Csond. Nem néznek
egymasra ; felsGhajtanak. Valaki, végre! dssze=
iti a tenyerét. A varazs megtorik. Taps=
orkédn kél a nyomaban. A kik mér tudjik a
szereplSk neveit, kialtjak: Szegedi! Szegedi!
Uvsltenek. A tsbbi is ordit: Eljen! Eljen!
A fiiggdnyt széjjelbuzzék. A szinen 4llanak
az ifijG Rékéczi, Zrinyi Ilona, Knittelius,

Kolonits. Az asszony csondesen lehajtott f&-‘ e

SZEGEDI EMMA, SZINESZNO.

REGENY. — IRTA MOLY TAMAS.

(Folytatas.)

vel. Mar nem a szerencsétlen anya, nem
az & alakja, viselkedése, nézése, mozgésa.
Kedvesen mosolyog; odasdgja a mellette
allé kémikusnak :

— Ugy=e, kedves bardtom, ezek nem is
olyan cstinya, nevetséges, lenézni valé ems=
berek. Hozzédnk tartoznak, meghéditottuk
Gket. w

A fiiggony Osszecsapddik. A kozonség toms
bol, zajong, beszél, vidam, boldog. Az ar=
czokon ragyogéds, nevetés, lelkesedés. Az
emberek magyarézzdk egymésnak a nemvart
nagy szenzacziét, melynek tandi voltak. Alig
tudnak megnyugodni.

Emma lemegy a szinpadrdl, az &lt8z8be
megy, a helyére. Leveti a hésné barsony=
kosztiimjét, leveszi fejérsl a fekete parékat.
Magira olti a fésiilkodé=kopenyt, lekeni ar=
czardl a festéket ; kibontja letiizdelt hajat
és megfésiilkédik. Megmosdik. Gondosan,
rendesen visszarakja holmijat a kosarba.
A szinpadon tovabb jatszszék a darabot. Kos
pognak az ajtén. Maris jon. Emma feloltozott.

— No, Maris, szép volt? Tetszett?..
Fogja csak, fiam, a kosarat, mehetiink.

A szinpadrél behallatszik a beszéd. Az 6l=
téz6ben most csak Csapé Manczi van. Emma
elkdszon :

— Jé éjt, j6 mulatést.

— J6 éjt, nagysad ; onnek j6, mar végzett
és szép sikere volt. Meg lehet elégedve.

Emma kisiet az utczara. A kdzénség benn
van a szinhézban. Nem talélkozik senkivel.
Maris elmondja, hogy mit latott és nagyon
dicséri azt a szép naccsagat, a ki olyan szos
mort volt s hidba jott a fidért; sajnélja,

hogy nem nézhette tovabb a darabot. Bizony

o~ M“ﬂig*ﬂvﬁrvagwk,—mystmgmk. A szemckbe konny szokik, A Kezek
szonyoml,n de nem nyilatkozom, hallgatok. zsebkendst fﬁznak el s az ujjak idegesen

szivesen ott radt volna még. Azt a szo=
mor(i naccsdgat szerette volna még latni.
Nemcsak a Maris volt ezzel igy. A kizénség
jO része nem ismerte ezt a darabot s fesziilten
varta, mikor 1ép Zrinyi llona djra a szinre.
Es mert Zrinyi llona méar nem jott tsbbé,
a véarakozék Ggy érezték, hogy csalédtak,
vartak még valamire, a mi nem ment telje=
sedésbe. Az est sikere megcsappant, a hangulat
leromlott, Zrinyi llonét is elfelejtették,

2§

A Borbéath=hazban nagy volt a csend, mintha
mar mindenki pihenni tért volna. Maris be=
vitte a kosarat Emma szobéjaba. Etelka még
fonn volt, az ebédlében iilt, a teritett asztal=
nél és olvasott. A mint Emma a szobéba lépett,
a kisledny felugrott és hozzésietett.

— De ériilék, hogy méar hazajott! Az elé=
adasnak mér vége?

— Még jatszanak, de én mér végeztem.
Nékem ma este mar nincsen dolgom a darabs=
ban, tehét hazajottem.

— De kér! ha tudtuk volna, hogy ilyen
kordn jon, vartunk volna a vacsoraval.

— Van vacsordm, meg is eszem mingyért,
mert bizony megéheztem.

Maris kijott a szomszéd szobabél.

— Hat maga hol jart, Maris? — kérdezte
Etelka.

— A szinhézban voltam, kaptam jegyet
a tekintetes asszonytdl.

— Mit latott? Szép volt? Léitta a nagy=
sagos asszonyt jatszani?

— Gybdnydri volt, de a tekintetes asszonyt
nem lattam, nem keriilé eld.
=# — Dehogy is nem! O.volt a Rédkéczi Fe=
rencz édesanyja.

— 0D=e? — Maris rinézett Emmara ; rézta
a fejét, nagyot nevetett. — Nem & volt az,
kérem, a kisasszony bolonddad akar tartani.

n tudom, mert lattam. Az egészen més volt.
“¥— Persze, hogy més volt, — magyardzta
Etelka, — hiszen méas ruha volt rajta, ott
van minden a kosérban, igy nem mehetett
ki a szinpadra.

— Nemcsak a ruhdja volt méas, de maés
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volt az arcza is, kérem, meg a haja is, jol
megnéztem, a szeme is, minden egészen mas
volt ; lattam, hét csak megismertem volna a
tekintetes asszonyt |

Emma meg volt elégedve ezzel a sikerrel.
Leiilt az asztalhoz és kezdte kibontogatni a
papirbél a sonkit.

— Gyorsan Maris, hozza a nagysagos aszs
szony vacsordjat! Tessék kérem egy perczig
véarni, félre tettiik a vacsorajat, ha meg tet=
szik engedni. . .

Mari kisietett a konyhaba.

— Gondoskodtam mér a vacsordmrgl —
szabadkozott Fmma. 4

— Mi is gondoskodtunk, kérem és tessék
elfogyasztani, mert ha a néni nem akarja
megenni, s a papa ezt megtudja, én kapok ki.

— Akkor inkébb megeszem. Baritaimért
szivesen é&ldozom fsl magamat! — FEmma-
nak j6l esett ez a gondoskodis, meg is volt
hatva egy kicsit, azért nevetett.

Vacsora utan bementek a szobéjukba.

— Most mit csinalunk? — kérdezte Ftelka.

— Te csak fekiidj le, kis lanyom, nékem
még dolgom van.

— Segitsek?

— Készonom, ezt a munkat nekem magam=
nak kell elvégezni. Fekiidj csak le és aludj.

Etelka lefekiidt és Ggy nézte, hogy Emma
mit csinal.

szinésznG kezdte elrakni a holmijat.
Kivette a kosarbél a ruhét, a béarsonyczipét,
mindegyik darabbal kiment az udvarra és
kikefélte, a szobdban megnézte, rendben van=e,
s beakasztotta a ruhat a szekrénybe, a czipét,
harisnydt a helyére tette. Rendbe hozta a
festékes 1adajat. Mindent pontosan elrakott.

Etelka elaludt.

Emma levetkdz6tt, megmosdott ; fslvette
a hélckontssét, leiilt az asztalhoz, s hozzé=
fogott a , Kisértetek” tanulményozasihosz.
Lassan, figyelmesen olvasott. Kereste az egyes
mondatok okait, elképzelte az embereket, a
kik itt egymdssal beszélnek, s latott egy szo=
bat, latta a kerti szobat, a hol lejatszédik
egy szerencsétlen asszony konyortelen tragé=
diaja. Nem lehet a rossz=sors el8l menekiilni?

k yéglg kell élni, végig kell szenvedni némén,
tir

i

elmesen, engedelmesen, megadassal azt a
sok rosszat, a mi az embert életében éri?
Nem lehet vele szembeszéllani? nem lehet
ellene kiizdeni? Nem lehet eléle megszaladni?
nincsen menekiilés? Osszeomlik minden és
hidba ¢li végig az ember dromtelen, hitvany
életét, mindig csak a komisz, gyaldzatos, ala=
valé elemek diadalmaskodnak? 8k az eré=
sebbek? :

Nem olvasott tovabb. Fejét két kezével
Osszeszoritotta. Minek ez? Hogyan tapsolt
ma ez az (ij, ismeretlen kozonség! Zagott a
terem! Villat vont. Hat aztan? mit ér vele ?
Nem kell gondolkodni. Lefekiidni, pihenni,
aludni és nem almodni! Reggel préba, délutén
késziilni az esti elSadasra, este jatszani;
azutdn mindent elrakni, tanulni, késziilni,
dolgozni, dolgozni, minek, minek?!. ..

Masnap ,,Fedora® keriilt szinre.

Most sem voltak tobben a nézétéren, mint
az el6z6 este. Széksorok maradtak iiresen. —
Az igazgaté kedvetlen volt; banta, hogy el=
jott ebbe a véaroskaba; okosabban tette volna,
ha az el8bbi helyiikén marad s vér, mig igazén
j6 varos akad. A mint lesz hovd menni —
akirhova! — tovabbviszi innen a téarsulatét,
nem jatszsza le még a tervbe vett két hetet
Serll;:,' el innen, el! Nem kell itt szinhédz, ezek-
nek!. ..

A kozonség csakhamar az eldadas hatasa
alatt éllott. Senki sem latta mér, hogy a
szinpad elszomoritéan szegényes — nagyon
valészinii, hogy az elékelé orosz gréf dolgozé-
szobédja nem volt ilyen — és nem bantott mar
senkit, hogy a diszletek gyfirottek, 6cskak,
siralmasak. FElhittek mindent, a mi a szinen
végbement. Mert az el6adas jé volt. A sziné=
szek tudtik a szerepeiket ; a parbeszédek nagy-
szerlien peregtek ; mindegyik szerepl$ tiszta=
ban volt a feladatéval, s a mit rabiztak,
meg is csinalta; a jelenetek liiktettek.

szinte jatékaval Szegedi Emma diadal=

A WEIMARI SZINHAZ, MELYBEN A NEMET NEMZETGY(LfS ULESEZIK.

maskodott a tarsulaton, magaval ragadta az
eleinte kdzonyds, egykedvii partnereket ; kény=
szeritette Gket, hogy komolyan vegyék a szin=
padot s jatszszanak, a milyen jél csak tudnak.
Elhitetd ereje a kozénséget is leigazta. Tudéasa
nagyszerli hatasokat valtott ki a szerepbdl,
temperamentuma teljesen hatalmaba vette a
nézéket. Egységes tomeggé gyhrta a nézé=
téren lev8 mintegy kétszazotven embert, s a
kozonség vele élte at a szép, ifji Fedora her=
czegasszony kiilonds térténetét.

A negyedik felvonasnak is vége volt. A ko=
zonség a helyén maradt némén, meghatottan.
A holgyek sirtak s a kénnyeiket toriilték, az
urak fujtdk az orrukat. A fiiggényre néztek.
A fiiggdny nem mozdult. szﬁgott a taps.
A témeg kiabalt, orditott ; meg lehetett érteni :
ozegedi! Szegedi!” A fiiggony szétvalt. —
A szinésznd a szinen allt, lenézett a terembe,
a tapsold emberekre, mosolygott és csondes
féhajtassal koszénte meg a felfelztigé tap=
sokat. Még most is el volt telve a szomort
torténettel, a mikor egy fiatal teremtés, a ki
azt hiszi, hogy a boldogsiga sszeomlott, vé=
ratlantl red taldl, s rovid, dlomszerd boldog=
sagaért ifja életével fizet... Kieszelt, szin=
padra fortélyosan kikészitett, hatédsokra ki=
élezett torténet — detalén ez mégis igy van,
ilyen gonosz torténetek végbemennek valéban,
Még rezgett benne a meghatottsag szomori
emberi sorsok felett. A szinen maradtak a
tobbiek is, a kik vele jatszottik a felvonast,
Emma igy kivéanta.

A kozonség csak az & nevét zdgta. Nem
tudtak betelni vele: , Szegedi! Szegedi!”
Tapsoltak még, de a fiiggbny méar nem nyilt
széjjel. A nézdtér lecsondesedett ; az emberek
lassan tavoztak. A szallé el6tt, a téren, kisebb=
nagyobb csoportok verddtek ossze — szép
tiszta Oszi este volt, a sotétkék égen hidegen
ragyogtak a csillagok, fehéren fénylett a hold
sarléja — mert az emberek beszélni akartak,
el akartak mondani egymasnak, hogy most,
az imént, nehany elréppent 6ran beliil milyen
csodalatos, izgatd és izgalmas eseményeknek
voltak tandi. %s csordultig voltak lelkes dicsé=
retekkel. Dicsérték a mévésznd szépségét, cso=
délatos lelkes jatékat, gyonyori ruhéit ; fel=
idézték minden lépését, mozdulatdt, s nem
tudtak betelni véle. Biiszkék voltak red és
rajongtak érte. A kik gy tervezték volt, hogy
szinhaz utén hazamennek, most a vendéglébe
tértek, vagy a kdvéhdzba mentek, hogy még
beszélhessenek a mai gyonyord estérdl. Lelkes
urak elhataroztak, hogy megkérik az igazgatét,
tiizze ki a darabot tjra, minél elébb. Nagy
iinneplést terveztek. Voltak, a kik b&tra_n I.(in
jelentették, hogy ilyen eléadést Pesten is rit=
kén latni és nincs a févéarosban miivészné,
a ki ezt a szerepet jobban, szebben, meg=
hatébban, nagyszer(ibben tudné -eljatszani.

*

A szinhazban volt Etelka is, a frauleinnal.
Tégranyilt szemmel nézte, mi megy végbe a
szinpadon. Szeretett volna mindent megérteni,
de nem kérdezett a frauleintdl semmit. A mis
kor felzdgott a taps, boldog volt és biiszke, a
mikor latta, hogy az 6 baratnéjét iinnepli a
kdzonség. O maga nem tapsolt, nem kialtotta
annak az édes asszonynak a nevét — 6 milyen
szép volt azokban a dréga pompés ruhékban!
— de feldllt a helyér8l s Ggy nézett koril a
teremben langol6 szemmel és ragyogott boldog
oromében és megittasult a siEer gyonydri=
ségétol.

Sovédnyan, kesernyés arczczal, 'keskenyre
szoritott szdjjal iilt mellette a fraulein ; hideg
fitymédlé szemmel nézte a sz4llé ,,nagy” ters
mének kopott falait, a vidéki kizonséget, a
hevenyészett szinpadot, az écska, rossz diszles
teket, a szinészeket, a kik hidba sltottek frak=
kot, meg uszilyos estélyi toalettet, meg=
maradtak szegény vandorkomédissoknak.
mar ezt otthon tudta, a mikor kozslték vele,
hogy este szinhdzba kell mennie Etelkaval.

(Folytatasa kovetkezik).

EJJEL.

Hényan vagyunk, testvér, hanyan :
zord téli éjszakikban,
Kiket elkeriil az 4lom.
S hénykolédva gyfirstt dgyon
Réz a laz — meleg-hideg —
megfeszill minden ideg . ..
séhajtunk és nysszérgiink,
Iméadkozunk, atkot dérgiink . . .
enyhiilést nem bir adni
nem akar megvirradni
Gyehennés zord éjjeliink.
Este holtfardtan feksziink
S még faradtabb lelkiink-testiink
Reggel, mikor félkeliink.
S hany testvériink, oh jaj, hany van :
E zord téli éjszakakban
Fejét lehajtm hova,
Kinek nincs mar otthona. ..
— Egyik biv-helyet keres,
Mast Enoz bot és deres.
&yﬂ: bértsn vaczkan senyved,
ast emberszérny-divad kerget.
]Efﬁk lelka ba kstve,
e D K.
— harmatos lanysaga
BEtgr:;Ibéjéban térve sarba. ..
Masik — anya... Toll nem birja
Pokla kinjat iogy leirja. ..

... Behunyjuk kénnyes szemiinket,
Csititjuk lizas sziviinket,

Idéziink foldet, eget,

Kidltunk a siiket éjbe :

— Van-e Isten még az égbe’

S foldén emberbecsiilet?

Es nincs, nincs, nincs felelet . ., .

(1919 februar.) Lampérth Géza.
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A GYOZELEM MUVESZETE.

A gybzelem miivészete, immaéron litnivalé,
nem csupan a hadvezérek koteles virtusa.
Nekik mindenesetre érteniok -kell ehhez a
miivészethez. De a habora utolsé folvonasa
csak els8 folvondsa a békecsindlisnak, a
melyért a hébora folyt és kiilon genialitas
az, a mi a nyereséges haboribél nyereséges
békét is tud csinélni. Olyat, a melyik a gyds=
zelmet nem fteszi egy tragédia magjava a
nyertes portdjin, mint a hogyan azzd tette
az 1871=iki békekstés a diadalmas Némets
orszdg szémaéra, Se Elszdsz, se az 6t mils
lidrdos hadisarcz osszes kamataival egyiitt
meg nem érte a boldogtalan birodalomnak
azt, a mit nem egészen egy félszazad mulva
ime fizetnie kell érte. Japan vagy masfél év=
tizeddel ezelStt szdrazon és vizen rettenetes
sen megverte Oroszorszagot és nem jéart roszs
szul azzal a ,siralmas” békével, a melynek
Szentpétervarott sokkal jobban &riiltek, mint
Tokiéban, a hol lizadoztak miatta.

Az egyes embernél is az okossig prébiéja,
hogy mennyit egyék, mikor a teritett asztal
sokkal t8bbet is kindl az elégnél. Az entente
a legvilségosabb pillanatokban is folyton
hirdette a gydzelme bizonyossigit és, mint
kideriilt, vo?t is alapos oka erre a meggy8z8=
désére. De ez a bizonyossig egyben minden
mentségrél valé lemondést is jelent azzal a
szdmonkéréssel szemben : elkésziilt=e a gy&zs
tes héborti befejezésének tervével? Megs
csindltase a béke programmijast, a melyet
majdan diktdlnia kellett és a melyrél els
drult, s6t folyton hirdetett annyit, hogy a
héborG rémét orokre ellizi az emberiség vis
lagabol? A melyik nem a gybztes fél aj
konfliktusok feltételeivel terhes békéje lesz,
hanem az abszolut béke, egy olyan éllapot,
a melynek a fenntartdsit, zavartalansigét és
sértetlenségét féltett kincsének érzi az egész
megnyugodott emberiség.

Id8 egy ilyen békeakta megfogalmazéisira,
az emberiség boldogsiginak kodifikélasira,
sajnos, tobb volt, mint kivinatos. A hébori
ebben a tekintetben a kezére jért a jéknak
és a bbleseknek. Tobb esztendeig tartott,
mint a hény hénapot a l’szzléﬂ&i josoltak
neki, de mikor az utolsé dgyalovés is elhangs
zott és a hébor( véget ért tokéletesen dgy,
vagy még tokéletesebben dGgy, a hogy volt
ellenségeink matematikusai kiszdmitottak,
hénapok multéin se litjuk azt a remekmiivet,
a melynek véirdsdban és igéretében Bssze nem
torott fegyveriinket letettitk és zéaszlénkat
Osszecsavartuk.

Ellenben létnunk kell/méstY Litnunk kell,
hogy Wilsonnak azokért az elvekért, a mes
lyeknek gyakorlati alkalmazésa plausibilissé
tette a folyton hirdetett boldogabb, megvile
tott kor elkdvetkezését, nehéz és igen kétes

ADOR GUSZTAV, A SVAJCZI KOZTARSASAG U) ELNOKE.

csatét kell vivnia nem veliink, az egykori
ellenséggel, hanem a sajét szivetségeseivel.

s pedig nem abban az irényban, hogy a
miive tokéletesebbé véljon hanem azért,
hogy egyaltaliban megmaradhasson beléle
valami.

Mit mond e¢z? A leghangosabban egyet.
Azt, hogy ellenségeink mér Gsszes erdik tels
jes megszervezettségében is el voltak ugyan
késziilve a bérmi éron is kivivandé gydzes
lemre, de nem wvoltak elkésziilve a békére,
Programmijaik a majdan diktilandé békére
igenis voltak : de programmijuk nem volt.
Ennek a megalkotasit a diadal utinra hagys=
tik. Még pedig, mind nyilvinvalébb lesz,
nem csupén az id6 hidnydbél, s&t a lege
kevésbbé ezen az okon. De visszatartotta
Gket cl;:;t%& a t;’;ménak a mcfbcszétl,ésétlé'll‘ az
az aggodalom, hogy egységiik megbomlik és
talén egymassal is uitﬁg? nek, m
miclStt a kdzbs ellenség kezéb8l kicsavartd
a fegyvert. A gydzelem mulhatatlan eléfels
tétele volt a békének, de a béke feltételei, a
hogyan killonekiilon elképzelték, s6t meg is
dllapitottak, végzetes veszedelmévé vilhattak
volna a gySzelemnek. Ez az elemi magyarés
zata annak, hogy a szdvetségesek, a mint a
végleges diadalt megkapjék, nem az ellenségs
gel kezdik meg az alkudozést, hanem szinte
hermetikusan elzérkézva, egymdéssal iilnek
le térgyalni és folytatnak egyméssal olyan
izgalmas, nehéz, keserd, fesziilt és éles ta=
nbcskozdst, a melynek pérjit a torténelem
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alig ismeri. Proklamaljik a hébord folyaman
egyméssal, mint kiilon érdekeltséggel kotott
titkos szerz8dések érvénytelenitését, de ez
se elég annak a megakadalyozasira, hogy az
egyiitt harczolt és egyiitt gy8zott szovetség
tagjai : csehek és lengyelek, jugoszlavok és
olaszok mér a testvéri megbeszélés napjaiban
lovészarkokat ne assanak egymaés ellen és
keziiket a fegyver ravaszén tartva nézzenek
farkasszemet.

Hogy a helyzet ilyen : az nem érthetetlen.
Ne feledjiik el, hogy az entente a maga iga=
zan legy8zhetetlen wvégsé kialakultsagaban
egy hosszi és viszontagsigos folyamat, egy
szakadatlan és sokszor kétséghbeesett tobor=
z4s eredménye. Szambeli talsdlya megvan
mar a mérkézés megindulasinak pillanata=
ban. De hamarosan kideriil, hogy ez a mas=
tematikai tobblet nem elegendé nem a gyd-
zelem biztositasdra, hanem a vereség elodi=
z4séra sem. Joffre marnei sikere pillanatnyi=
lag megmenti ugyan a helyzetet, de a leg=
exponaltabb Francziaorszdg egy id6 mulva
megint csak kétségbeesett helyzetbe keriil.
Olyan helyzetbe és olyan lélekallapotba, a
mikor minden segitség siirgds, fontos, élethes
vigé és a mikor az ember nem nézi, micsoda
arat kérik ennek a segitségnek. Es se a cse=
hek, se a roménok, se nem naivak, se nem
talsdgosan szemérmesek. Van sziviik kérni és
a szorongatottnak — hiszen nem az ovébdl
kérik — szintén van szive adni, illetve igérni
a masébél, az ellenségéhdl. Az azéta érvénys
telennek nyilvénitott francziasromén szerzdé=
dés nyilvéanossagra keriilt tartalméabél meg=
gybz8dhettiink réla, hogy Trajan csaszar
utédai nem dobtdk olcsén a serpenyébe si=
lyos kardjukat és nagyon tudtdk értékelni
hathatés timogatasukat. Bizonyos, hogy a
tobbi ment8 se szerénységben wversenyzett
egyméssal, mikor a diszkrét ligyletet meg=
kototte.

De megtértént a csoda, hogy a vilaghbora
sorsat nem Roménia és nem is Csehorszag
dontotte el, hanem az igazén 6nzetlen Ame=
rika, a melynek feje, Wilson kijelenti, hogy
nem ura, hanem szolgéja népének. Es ebben
a minéségben akarja, 6t koveteli latni téars
sait is a térgyaléasztalnél. A népek pedig
soha se kétdttek imperialista, annexiés tits
kos szerz6déscket, egyméssal. A népek a
maguk életét akarjik élni és nem a més né=
pek életét kioltani. A népek urainak titkos
szerz6déseit 4tmésitani a népek szolgdinak
becsiiletes, nyilt, az emberség térvényei és
erkélese szerint valé megegyezéssé : ez a pé=
risi tandcskozés nagy, nehéz, de koteles
feladata, mert ezen a mdvészeten épiill a
béke, a megnyugvias, a vildg boldogulésa és
folépiilése : a jove.

Szélléssi Zsigmond.

CLEMENCEAU AUTOMOBILJA, MELYBEN A MERENYLETKOR ULT (AZ AUTO AJTAJAN X JELLEL MEGJELOLT HELY FOLOTT LATHATO Az OVEGTABLAN A COLYS HELYE)

£S COTTIN, A CLEMENCEAU ELLENI
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A hadviselt mveészeK Kialli-
tasa a Mdcsarnokban.

A fiatal magyar fest6k és szobraszok
ugyancsak kivették résziiket a nagy habord
szenvedéseib8l. Csak e kiallitdis targymus
tatéja tobb mint 180 nevet sorol fel a hadba=
vonultak kéziil, pedig a mostani kiédllitéks
nal joval tobben vannak az Gsszes hadba=
vonultak. A frontra is sokan keriiltek ko=
ziillok, az e tarlaton résztvev8knek majdnem
fele atesett a habor legnagyobb borzal=
main is. A halél is er6sen pusztitott soraik=
ban. Mintegy harminczat szélitott el kozii=
liink, csupa fiatal embert, legtobbnyire olya=
nokat, a kik kifejlédében wvoltak, Ggy hogy
igazdban nem is tudhatjuk réluk, miféle
nagy veszteség érte tavozasukkal miivészes
tilnket. De voltak kozittiik mar olyanok is,
a mir8l ez a kiéallitds eléggé meggydzéen
tanuskodik, a kikrdl méar tudtak, hogy nagy
jouvfire voltak hivatottak s ezért kétszeresen
fajdalmas korai tavozasuk.

Visszaemlékezésiink kiilondsen két elesett
fiatal szobrasznak alkotasai el6tt sir fel.
Sémuel Kornél nagy tehetségét a ,,Vasérs
napi Ujség”=nak e rovatéban elégszer mél=
tattuk. Gal Misenke Néandor ugyan még
kevesebb sikerre tekinthetett vissza, de az,
a mit ez a kiallitds bemutat téle, egy gyors
fejlédésii és nagy sikerekkel kecsegtetd palyas=
futds kezdetévé véalhatott volna.

Ne feledkezziink meg a szobraszok kéziil
még Kolozsviri Szeszak Ferenczrél sem, a ki
a harcztéren szerzett betegségében hunyt el.

A hadifogsig nehéz kenyerét sem keriils
ték ki fiatal mdivészeink. Még ma is vagy
tizenketten sinylédnek messze Oroszorszégs
ban és ki tudja, mi lett belSliik.

A megszokott hadi kiallitasoknal sokkal

Orbdn Dezsé: Krivadiz.

Gémes Gindert Péter és Somogyi Sdndor: A magyar

kiztarsasdg apotheosisa,

Messinger [llés: Tajkép.

jobb ¢z a térlat, latszik, hogy a rendezésbél
elmaradé katonai bolcseség most nem dére
tott meg neki. S8t a legutébbi micsarnoki
kidllitasnal is joval figyelemreméltébb, frise
sebb, fiatalosabb és bizony mfivésziesebb is.

mér sokszor felemlitettek koziill Béli
Vérés Ernbt, Frank Frigyest, Kérmendi
Frim Erwint, Merész Gyuldt, Vidovszky
Bélat, Zador Istvant, Rudnayt, Messingert,
Remsey Jendt és Remsey Zoltént, ismét

Pdldy Zoltdn: Gondolkozé ledny.

csak dicsérettel emlegethetjiik, de épen ilyen
joggal sorolhatnék még fel még szémos elise
mert flatal festdnk nevét is,

Ha pedig az eddig még keveset szerepels
tek vagy kétkedve fogadottak kozdtt tekins
tiink szét, kbzottik is j6eskén talélhatunk
tehetséges festket. Igy mindjart Paldy Zol
tént, a ki j6 régen kiizkédik mér Gnmagéval,
de Ggy latszik csak most kezd szabadulni
egy onmagéra erfltetett formanyelvtdl, Bes
lényi Viktort, Gaél Ferericzet, a kinek kar
volna az édeskés kaczérkodas felé fejlédni,
Gnaedig Séndort, Csapé Jenét.

Gébor Mériczot, a ﬁinck egypér érdekes
képe lathats, a melyeken Paolo Veronesere
emlékeztetd szinekkel és lagysdggal igen
nobilisan &brézol néi mellképeket, Sndnmas
gival és témaéival erbsen kiizkdd6, de mine
dig eredeti Kadar Bélat, Zéhonyi Gézit
erbteljes téjképekkel, Scheiber Hugét egy
j6 akttal.

A grafikai teremben kidllitott rajzok és
képek majd egytBleegyig érdekes és derék
teljesitmények. Marton Ferencz, Conréd
Gyula, Krén Béla, Léndrd Rébert régi
ismerseink, a kik kozott is feltinik bras
vuros rajzaival Wanyerka Gyula, eddig még
meglehetdsen ismeretlen név,

A szobrészati rész joval gazdagabb a
megszokottndl és a rendes allapotnél s
fajébbé teszi azt a panaszt, hogy a mostani
rendezési méd mellett alig érvényesiilhets
nek a kisebbfajta szobrészati alkotisok. Pedig
épen ezekbél jocskan akad a kiéllitéson.

Alkotéik koziill Pésztor Janost, Beszédes
Laszlét, Kisfaludi Strobl Zsigmondot, Sz6dy
Szilérdot, Linyi Dezs6t és még egyszer kiis
l6nds nyomatékkal a két halottat, Simuel
Kornélt és Gal Misenka Séndort emlits
jiuk fel.

Vidovoszky Béla : Tijkép Vittorio kirnyékérédl,
A HADVISELT MOVESZEK KIALLITASA A MUCSARNOKBAN.
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KAROLYI MIHALYNE EGY NEPGYULESEN.

PARFUM.
Elbeszélés. — Irta Illy Janos.
|

A nehéz parasztcsizmak otrombén topogtak
odakinn az ambituson. A jegyz8 néha ki=
kiildte a kisbirét; hogy csendre intse a vira=
kozékat. Odabenn a bundapalinka aporodott,
kesernyés ize és a nehéz szagh kodmondk
paraja fiilledtté tette a levegdt. A jegyzd,
hatalmas, szikdar ember, izzadt, kéczos iistokét
belemértotta az irasokba, rekedt, parancsolé
hangon szélitotta eld az iigyfeleket, a lassi=
szavl, kucsmaforgaté parasztokat. Valami
kesernyés, unott diihvel iilt itt a jegyzé
ebben a mestergerendds, fehérre meszelt
kozséghézaban. Az élet, a melyre egykor
olyan tiizes, szilaj nekiszabadulassal vetette
magat, immar csak ezekben a faradt, valto=
zatlanul egyforma falusi napokban tombolta
ki magét.

Néha tdgy érezte, hogy eljon egyszer egy
nap, méakonyos szagi, béditéan édes majusi
reggel, vagy talan egy forrd, ismeretlen gyo-
nyoroket rejteget§ jdliusi éjszaka, a mikor
el fogja rugni magdatdl ezt az éltet, a nehéz
szavi, veszekedS, okoskodé parasztokat, a
mértéktelen nagy ivasokat, a végnélkiili kar=
tyas éjszakakat, a hajnali stét, siros hazas=
botorkéalasokat ... ember lesz dajra, taldn
tartogat még valamit szdmara az élet, taldn
akad még valahol valami ismeretlen 6rom,
melegség az életben, mely meghozza szamaéra
az ismeretlent, az Gjat, a mit olyan sévédrogva
vart.

Id8kozben meg is ndsiilt, Azt sem tudta
joforman, hogy kit vesz el. Mint az alvajaré,

SZEKELY BAKAK.

tgy szédiilt a hossza téli estéken at tartd
falusi Gsszejoveteleken egy kis fehér arczd
sz6ke lednyhoz. Kis pirospozsgds, j6l taplalt
vidéki né volt a felesége. Amolyan nagyszerii
gombvarré, bef6ttkészité meleg kis asszonyka,
aki mellett az embernek minden vasarnap
reggel tiszta, héfehér mell ing jar, a kinek
a stafirungba kapott abroszai, teritSi és eziist=
nemii ott lapulnak meg mutaténak a szagos
szappannal illatositott szekrényben, a honnan
csak valami nagy vacsora soran keriilnek elé
baratnépukkaszténak.

A jegyz6 kétségheesett, erdtlen kiizkodéssel
tiltakozott ez ellen az élet ellen, tudta,
érezte, hogy ez nem az igazi, hogy kell va=
laminek jénnie még, hogy még nincs vége,
még nem szabad beletemetkeznie ebbe az
izgalomtalan egyformasagba, még tartogat
valamit szamara az élet kimerithetetlen ta=
risznyédja. Mindezt néha egészen tisztan érezte
a jegyz6, de nem volt ereje hozza, hogy meg=
allitsa az élet tovavagtatd szekerét, hogy
felkapaszkodjék ra és feltépje a batyat, hogy
megnézze, mit rejteget még az 8 35 éve
szdmara ez a nyugtalan, forrongd, elégedet=
len élet.

Egy estén, a melyen lagy hullasd hépihék
arasztottdk el a falut, mint nesztelen libbe=
nési, faradt, fehér pillék, megjott az els§
gyerek. A jegyz§ hatalmas, szikar alakja
megtorpant a kis bolesd el8tt. ljedt, rettegd
bamuléassal tapadt a szeme a kis hangtalan,
friss életre. Ime, az & élete, az & vidrd, titkon
sGvirgd, még neki sem lendiilt élete ... mér
folytatédik, mar itt van egy Gj ember, az §
bizakodé, szédiilt életének piczi hajtasa ...
Osszerazkédott ... nem, nem szabad most

mér, itt befejez6dott minden, elég a titkos
lobogasbél, § mar megdregedett ezzel a friss
riigypattandssal, mar elvesztette jogit az
ismeretlen, az Gj szamara. Fehér szalakkal
tarkazott iistokét megadéan dobta oda a
fehér, gyengén pihegé kis gyerektestre és
sirva oriilt az Gj hajtasnak, melynek most mar
tartalmat kell adnia, tartalmat a becsiiletes,
sziirke, robotos életének sovéany katjabél.

1] F

A kozséghaza barndra oregedett alacsony
ajtaja kicsapédott. Egy surbanké paraszts
gyerek tagranyilt kerek szemekkel eresztett
be egy fatyolos, finom ruhés varosi holgyet.
A fiilledt leveg8jli szoba egyszerre megtelt
finom, kaczér illattal. A nd hangtalan suhogés-
sal ott termett a jegyzd asztala elStt. A jegyzd
felemelkedett a helyérél. Még annyi ideje
sem volt, hogy legalibb a nyakkenddjét
megigazithatta volna, pedig emlékezett ra,
hogy reggel egy kopottasat vett magéara és
most széles bajusza alatt egy fohaszt nyomott
el : barcsak véletleniil tgy kétotte volna meg
a nyakkendé8t, hogy a kopott folt a csoméba
keriilt volna. Hiaba, beleoregedett, belekopott
mér ebbe az életbe a jegyzd, egy par veszekedd
paraszt kedvéért ugyan nem volt érdemes
nyakkend§t vélogatni reggel. A nd finom len=
diilettel nyujtotta a kezét a jegyzdnek.
A kis fehérkeztyfis kéz szinte elveszett a
hatalmas, férfias tenyérben. A jegyzS kezén
ropke porkold meleg futott at, a hogy a nd
keze megremegett az ovében. Az arczat
furcsa zavart pirossag Ontotte el hirtelen.
Szégyelte magat a parasztok el6tt, mint a
gyerek, mikor verset kell szavalnia a nagyok-
nak. Alig birta kinydgni az egyetlen konvens=
czionalis sz6t :

— Parancsol? . ..

A parasztok sanyi visszanézéssel kifelé
édalogtak a szobabél.

Az asszony felhajtotta fatyolat a kalapjara.
A jegyz§ arczan a pirossdg egy arnyalattal
még sotétebb lett. Mar szinte elfelejtette,
hogy ilyen nagyszerfien apolt, finom nék is
vannak a vilagon, méar azt hitte, hogy az élet
valahol egy tévoli mederben folyik &rok
tengere, a halal fel¢, hogy ide hozza nem ér
el mér egyetlen csopp iizenet sem abbél a
zajgb, nyugtalan folyébél.

— Kérem, jegyz6 fr, egy kis hagyaték
igyében jottem — csengett finoman a nd
hangja, — én Geréb Molnér Janosnak a
lednya vagyok itt sejtelmes mosolyra
nytltak a kicsi, rutinosan kdrmonizott ajkak—
Molnéar Fléra vagyok, a pesti ,,Uj szinhaz"
tagija.

A jegyz6 szivét, mintha hirtelen forré
kalapacscsal dongették volna, Szinésznd!
Minden, a mi szilaj, fiatalos langoléssal
olyan nyughatatlanul dobolt benne, most
ebbe az egyetlen széba fojtotta magét :
Szinészné! . . .

— Kérem, tessék helyet foglalni — rebegte
zavartan a jegyz@.

A nd leiilt. Selymes pillai alél mosolyogva
jartatta koriill melegfény(i tekintetét az egy=
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szerli szalmafonatos székeken, a kopott iré=
asztalon, a falon a megsargult Kossuth=
képen, furcsa ellentét volt: ez a becsdppent
finom parfiimos idegen vildg ebben a nehéz
szagl, saros labnyomoktél éktelen szobéban.
A jegyz8 mohé pillantdsa utana kaszott az
asszony tekintetének és zavartan mentege=
tédzott :

— Kérem, bocsésson meg, hogy ilyen ren=
detlen ez a szoba, de parasztokkal kérem . . .
parasztokkal mit csindljon az ember!. ..

[tt kidiillesztette kissé a mellét a jegyzd,
mintha csak azt akarnd mondani : Valahogy
azt ne hidd, hogy én is kozéjiik tartozom,
hogy én is idevals vagyok ebbe a fiilledt,
nehéz parasztszagba ... nem! engem ide=
dobott az élet ebbe a saros, sziirke sarokba .
és én tehetetleniil engedelmeskedtem az erd=
szaknak! . ..

— Hat kérem, a Geréb Molnar=féle hagya-
ték tligyében tetszett jonni, hm — forgatta
szérakozottan a jegyz8 az elStte fekvd ira=
tokat. Mar haromszor is a kezébe keriilt az
a bizonyos Molnéar=féle iigy, de zavariban
ijbél csak rearakta a tobbire. A né egy ked=
ves oldalpillantéssal elolvasta az akta szélén
a felirast, finom ujjaival hirtelen kikaparta a
csomébél és odatette a jegyz8 elé :

— Azt hiszem, ez az. ..

A jegyz8 megint elvorssodott. Kiérezte a

AZ ELOCSARNOK A LARSEN-RENDSZER(I FALEPITMENYNYEL.

AZ UTOCSATORNA.

szinésznd hangjabél a pillanatnyi ganyt,
a hogyan a n8k akkor szoktak mosolyogni,
mikor a meglepett, elkdbitott férfi iigyetleniil
uralkodik az érzékein, mint rossz lovas a
makranczos paripéan.

— Igen, ez az! — allapitotta meg a jegyz6
komikus komolysaggal. I?s elkezdték az aktat
bongészni. Néhany garasrél volt csak szé,
a mit Geréb Molnér Jénos itthagyott az §
finom pesti szinészn8 lanyanak. A né kozel
hajolt a jegyz6hdz, kaczér illata koriilsimo=
gatta a férfit, a kis hitvany garasos iigy maér
szinte semmivé torpiilt ebben a hatalmas
erdvel idehullott idegen parfiimds életben . ..
a n§ néhany meleg mosolyat végigbujtatta a
jegyz8 kipirult arczén, a szajan kifuté apré
lihegés kozel simult a jegyz6hdz ... mar ott
llottak egészen egymas mellett, néhény
elszabadult rakonczatlan hajszal mar csi}dam
dozta a fréfi arczét... a jegyz8 maér érezte
azt a meleg, ismeretlen életet, a E‘nelyet
néhény ropke perczre kikovetelt maganak a
sors dis raktarabél ... a mikor egyszerre
egy gyerek rontott be az ajtén. Kis pufék,
félig urias, apré csizmés gyerek ; a hogy az
idegen nét megléatta, ijedten torpant meg az
ajtéban :

— Apuka, tessék mén ebédelni jénni,
anyuczi izeni... 3

A jegyz8 végigtordlte forré homlokdt, a
széja faradt, keseréi mosolyra nyilt :

— A fiam ... az én kis flam . ..

Az illatos pesti szinészné felkapta a gyere=
ket és ©sszecsdkolta a pufék, hideg arczocs=
kat. Finom gydngyretikiiljébsl czukrot halé=
szott ki. Fényes, nagy pesti czukrdszda
czégérébe csomagolt kaczér kis holmi volt.
A gyerek ijedten allt ott az idegen jészag
elétt. llyen finom czukrot nem é&rultak a
falusi boltban.

— No, fogadd el a nénitél és készond meg
szépen — szélt ra az apja.

A gyerek kis maszatos kezével félve nyidlt
az elSkel§ czukor utan, a kiszéndmat valahol
apré fehér fogai kozott morzsolta el és egy
iramodassal kiinn termett az ajton. Odakiinn
bezzeg hallatta élesen sipité hangjat, mint
mikor a templom témijénillatos, hideg csond=
iébe hirtelen belesiivit az orgonasip :

— Nézd mén Gyuri, milyen czukrot Kap=
tam, ilyen neked nincs... egy pesti .néni
adta!. .. :

1L

Este egy tarsasdgban taldlkozott a jegyzd
a szinészndvel. Otthon megmondta a felesé-
gének, hogy a legszebb ruhédjit vegye fel.
Azt a csipkés kivagottat, a melyik a tanité
lakzijan volt rajta, a melyen az & becsiiletes
oreg papjuk annyira megbotrinkozott és a
melyikrdl a helybeli Grindk egy évig plety=
kaltak.

AZ ELSO VIZEROTELEP, A MELYLYEL VILLAMOS ARAMOT FOGNAK FEJLESZTENI.

A BUDAPESTI KAMARAZSILIP EPITESE.
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A jegyz6 bemutatta a feleségét a szinésznd=
nek és a hogy végignézett a két asszonyon,
hirtelen valami keserti kaczaj fuldoklott a
mellében. A felesége gyakorlatlan kézzel fel=
rakott puderje szinte komikusan fehérlett a
szinésznd iigyes piperéje mellett.” A jegyz§,
a hogy igy elnézte a feleségét a szinészn§
mellett, gy érezte, hogy tulajdonképpen az
& wvalésagos, sziirke és a titokban vagyott,
elmaradt ismeretlen élete all igy egymas
mellett ... err8l az iigyetlen puderrétegrsl
mar tudta, mit takar : csondes, izgalomtalan,
gyercknevel§ életet... de vajjon a masik,
az a titokzatos, finom idegen illat mit rejte=
get? ... A keskeny kirminajkak szinte el=
vesztek itt ebben a borpéras, alacsony szoba=
ban, olyan volt, mintha egy tétova, csavargd
szell§ kergette volna ide a szinésznd meleg=
csengésii hangjat, ide a vidéki asszonyok
egészséges, pletykas kaczagasai, meg a férfiak
mohén kutaté pillantasai kozé ...

Iv.

Az éjjeli vonattal utazott el a szinészng.
A jegyz8 vitte ki a kocsijan. A két iiléses kis
bricska nagyokat zokkent a katyukon. A vak
sotétség tgy borult le a falura, mint egy
ériasi fekete kalap. Az asszony egy hirtelen
zokkenénél ijedten fonta ra a karjat a jegyzd
derekara. Valahonnan puskaddrej szélt bele
az éjszakaba. A 16 felhorkanva kapta fel a
fejét, felrugta a labait a levegébe, majd ijedt
nekiszilajodéssal ragadta el a szekeret.
A jegyzd fél karjaval adtkapta a szinésznét és
a vad rohanasban, melynek végén ki tudja,
talan a halal leselkedik ra olcsé eszkdzével,
egy otromba arokbafordulassal, nem érzett
semmit, csak a szorosan hozzasimulé friss,
ismeretlen asszonytestet, a gyeplé kihullott
a kezébdl és a szaguldé kocsi vad rohanésa=
ban egy apré, keskeny, karminpiros ajkat
keresett széles bajuszos szajaval... dagy
érezte, hogy mar csak perczekig tart az élete
és ezt ... ezt a kétségbeesetten eléje hullott
perczet nem szabad elszalasztania . . .

A 16 egy datszéli fa el6tt hirtelen megtor=
pant. A szinésznd ijedten bontotta ki magat
a jegyz6 karjabél. A férfi felhordiilt, mintha
élombél ébredne.

— Einye, beste doge, ugyancsak elragadta
a szekeret! — dormogte furcsasbosszusan.
A zold vadaszkalapot feltolta homlokara,
vérbefutott szemeit koriiljartatta a sotétsé=
gen, mar kozel voltak a vasuthoz. A jegyzé
leszallt a kocsirdl, megveregette, csititotta a
megvadult parat, majd feliilt Gjra a kocsira
és lassi iigetéssel hajtott az éllomas felé.
A né balra nézett, a jegyz§ pedig jobbra.
Latni egyikiik sem latott semmit az éjszaka=
bél. De most mar idegenek voltak egymas
szaméara. Egy hirtelen vadul idekergetett
fellobbanas utan pontot tettek ... és az élet,
a maga unalmas, megszokott taposé malma=
val megint tovabb &rolte koriilottitk a hang=
talan, vak éjszakat ... és &rli majd a helna=
pot... a holnaputint... Egy kis wvad,
Osszemarakodé csék volt csupan, de nekik
egy ponton talalkozniok kellett. ..!

Mikor elbicstzott a jegyzd az asszonytél,
a kis finom, keztyilis kéz egy ropke pillanatra
mégegyszer megremegett a hatalmas tenyér=
ben, azutin lesiklott, lehullott réla, mint a
vihartépte virdg a fardl . ..

A vonat lomhén futott bele a pirkadasba.
Almos éjjeli utasok felgyiirt kabatgallérral
bédmultik a fakadé hajnalt, mely piros hasa=
désdval mar varta valahol .a vonatot.

V.

A jegyzd méar nem ment haza. Egyenesen
a kozséghazara hajtott. Egy pokréczos 16czan
végigheveredet_ir mégegyszer beleszimatolt a
levegdbe, a hol még ott keringett a finom

parfumillat, teleszippantotta magit mégegy="
szer evvel a kabité idegen illattal . . . azutan °

faradtan odavanszorgott az ablakhoz, ki=
tirta mind a két szérnyat, kikergette a
szinésznd ittmaradt egyetlen emlékét, a par=
fiimdt . . . és egy éra mulva megint beeresz-
tette a bundapalinka aporodott, durva izét
és a nehézszagi kodmondk pardjat!. ..

A HENTZI-SZOBOR LESZERELESE.

A FOLD HALALA.
Regény. (Vége.)
Irta id. Rosny J. H. — Forditotta Laky Margit.

Targ oOsszegyiijtotte északon a romladék
eltakaritasara és az dsésra szolgald eszkozoket,
azutan — megsiiriisitve a protoatomikus ener=
gidt — megtidmadta a mérhetetlen godrét.
A gépek egy 6réan at zakatoltak. Az emeltyiik
folemelték a szikldkat és automatikusan félre=
dobtédk 6ket, a kobalt peraloidok pedig eltaka=
ritottdk a tormeléket és a sulykok ehhez viszo=
nyitva, lassd, ellenallhatatlan lokésekkel tar=
tottak egyensilyban a valaszfalakat. A mint
a nyilds hisz méter hossztisagot ért el, foltiint
egy. hangfogd, granit=tamaszaval és tartozé=
kaival egyiitt, majd egy arkum=héaz.

Fekvésiikbsl Targ pontos szamitasokat esz=
kozolt. Foltéve, hogy a katasztréfa a lakas
koriil érte a csaladot, nyugati irdnyban kel=
lett dsni. Eré és gyermekei elérték azt a hang=
fogdét, mely a Voros Foldekkel kototte dssze
a Futéhomok Qazisat, (a mint ezt Arva bal=
esete sejtette), akkor délnyugati irdnyban ke=
lett folytatni a kutatasokat.

Az &r bedllitotta az eszkozoket a ,,valé=
szint”’ helyek szomszédsagaban és djra fol=
vette a munkat. A nemzedékek kiszamitha=
tatlan eréfeszitése tokéletesitette a roppant
gépeket. Megvolt benniik az elemek hatal=
massaga és finom kezek gyongédsége. Konnye=
dén folemelték a szikldkat és eltakaritottak
a foldet, meg az apré koveket. Egészen gyonge
nyomassal lehetett irdnyitani 6ket, siettetni,
lassitani vagy megallitani menetiiket. Az
Utolsé Ember kezében olyan hatalmat kép=
viseltek, a mindvel a kezdetleges id6kben egy
egész torzs, egy egész nép sem rendelkezett . . .

Egy arkumsteté t(int el6. Egészen el volt
csavarodva és behorpadva s itt=ott egy tuské
iitott rajta léket. De tobb biztos jelrdl réf
ismert. Ez volt az a haz, melyben Eré a Futé=
homok Oadzisdban valé letelepedésiik 6ta az
utolsé emberi csaldd minden gydngédsége,
minden dlma, minden reménysége lakott . ..
Targ megallitotta a gépeket, melyek emelni
kezdték és rémiilettel vegyes édes érzéssel
nézett rd. Micsoda titkot rejt magaban? Mi=
csoda dramérdl lebbenti fol a fiiggényt a szo=
mordsagtdl és faradsagtdl eltikkadt szeren=
csétlen el6tt? : '

Az 6r hosszi perczeken at habozott be=
fejezni foladatat. Végre kiszélesitette az egyik
hézagot és lecstiszott a lakasba.

A szoba iires volt. Néhany kétuské torla=
szolta el, melyek a falhoz préselték az agyat
és Osszeztiztak. Egy asztal darabokra volt
torve, tobb hajlékony aluminiumedény dssze=
lapitva fekiidt a kivek alatt.

A latvény az anyagi romlasok kozombos

jellegével birt, de sokkal meginditébb jelene=
teket sejtetett. Targ egész Iényében reszketve
haladt 4t a szomszédos szobaba. Ures és
foldalt volt ez is, mint a masik. Egymasutan
végigjdrta a haz minden zdgat. A mikor az

‘utolsé helyiség ajtaja elé érkezett, néhény

lépésnyire az ajtétél megallt. Aggodalmaba
kabultsag vegyiilt.

— Mindamellett, — suttogta, — elég ter=
mészetes, hogy a veszély elsé jelére kirohan=
tak a szabadba ...

Megkisérelte -maga elé¢ képzelni a mddot,
a melylyel a I6kés létrejott és azt is, hogy
Fré milyen képet alkothatott maginak a
veszedelemrdl. De csupa egymasnak ellent=
mondé gondolat és érzés kavargott agyaban.
Egyetlen benyomés maradt csak éllandé : az,
hogy az 6sztonnek a Vords Foldekkel ossze-
koté hangfogdhoz kellett vezetnie a csaladot.
Eszszerti volt hat errefelé tartani. De hogyan?
Eljutott=e Eré a Nagy Hangfogdhoz, avagy
elpusztult Gtkézben? Az 6rnek eszébe jutot=
tak ‘Arva hebegé szavai. Majdnem biztos,
hogy Eré, egyik gyermeke, vagy talan vala=
mennyien eljutottak oddig. A lehet§ leggyor=
sabban fél kellett tehét vennie a munkét, a mi
nem gatolta meg abban, hogy 8sszekotd folyo=
sot vagjon.

Ezen elhatirozésa utdn Targ kiemelte az
ajtét sarkaibél és gyors kutatast kisérelt meg.
De a tormelék és a tuskék athaghatatlan
akadalyt gorditettek atjdba. Visszatért a haz
tetején at és Gjra meginditotta a délnyugati
gépeket, azutdn beallitotta az északi késziilé=
keket és megnyittatta veliik a folyosét. Nem
feledkezett meg Arva=rél sem, a kinek mély
letargidja lassanzlassan természetes alomma
valtozott.

Azutén szemét az engedelmes kerekekre
fiiggesztve, éber figyelemmel vart. Néha futé=
lagos mozdulattal helyreigazitotta munkaju=
kat, maskor megallitott egy csavart, egy tur=
binat, egy pengét, egy csakanyt, hogy meg=
vizsgalhassa az utat. Végiil elferdiilve, be=
horpadva, foltiint a hangfogé magas széra és
a szikrazé hallgatékagylé. Ettél fogva nem
sztint meg errefelé iranyitani az energiat.
Most méar csak azok a finom szervek miiksd=
tek, melyek a sziikséghez képest folemelték
a koveket, vagy eltakaritottdik a tormeléket.

Egyszerre gyaszos nydszorgés tort el keb-
lébsl halalkialtasként ... Fény jelent meg
elétte, ugyanaz a hajlékony, eleven fény, a
mi a szerencsétlenség napjan, a Voros Foldek
romjai kdzt villant szemébe. Vére megfagyott,
foga csikorgott, szemébe konnyek gyfiltek.
Meglassitott minden mozgést, csak azokat
az érczkezeket engedte tovabb dolgozni, a
melyek iigyesebbek és gyongédebbek voltak
az ember kezénél.

Azutan megallitott mindent és rekedt, ful=
doklé zokogassal szoritotta kebléhez azt a
testet, melyet oly szenvedélyesen szeretett . ..

Az elsé pillanatban reménység hulldmzott
végig rémiiletén : Ggy tetszett neki, hogy Eré
nem volt még egészen hideg. Lazasan tette
a nedvességmérdt a sapadt ajakra . ..

Eré eltiint az orokos éjszakaban.

Targ hosszasan nézett rea. Eré elevenitette
fol elétte a letéint korok koltészetét. Egy
rendkiviili fiatalsag almodozésai éatalakitot=
tak a komor bolygét. Eré maga volt a hatal-
mas, tiszta és csaknem orokkétarts szerelem.
A mikor karjdban tartotta, Gigy tetszett neki,
mintha Gj és szamtalan faj foléledését 1atna.

— Eré! Eré! — mormolta. — Eré, vilag
iidesége! Eré, emberek utolsé &lma!

Lelke azutdn megkeményedett. Vad és
keseri csékot nyomva élettirsa hajara, Gira
munkahoz latott,

Egymasutin foltaldlta valamennyit. Az
asvany nem volt hozzajuk oly kegyetlen,
mint a fiatal asszonyhoz: megkimélte ket
a lasst halaltél, az erdk tirhetetlen szétmor=
zsolédasatol. A sziklatuskék beztztak kopo=
nyédjukat, sszetorték testiiket, folnyitottak
sziviiket . . .

Ekkor Targ lezuhant a foldon és végnélkiili
sirasba tort ki. Fajdalma olyan hatalmas
volt, mint a vilag. Keseriin megbénta, hogy
hébordat inditott a kényortelen Végzet ellen.
A Voros Foldeken haldoklé asszony szavai
a megmérhetetlenség lélekharangjaként csen=
diiltek at bénatan . .. i =

KHINA UNNEPE A SZOVETSEGESEK GYOZELME FOLOTT.

(A khinai kdztarsasag elnd ke [frakkban,] jobbjan az angol kévet, felolvassa beszédét.)

Egy kéz érintette meg véllat. Egyetlen
szokéssel kiegyenesedett. Arva-=t latta maga
elétt, a ki Slomsapadtan, ingadozva hajolt
red. Annyira le volt sujtva, hogy egyetlen
kénnycsepp sem remegett pilldin, de szemébdl
a gydnge teremtések minden lehetséges faj-
dalma éradt Targ felé. Szintelen hangon
suttogta :

— Meg kell halni! Meg kell halni!

Szemiik egybekapcsolédott. Mélyen sze=
rették egy mast egész életiikben, minden valé=
sagon, minden almon at. Ugyanazok a remé=
nyek flizték Sket mindig Gssze és most,. a
végtelen nyomortasagban, még szenvedésiik is
testvéries volt.

— Meg kell halni! Meg kell halni! — ismé=
telke Targ visszhangként.

tolelték egymast. Két emberi sziv utol=

‘ ————j4ra dobogott egymason . ..

Azutin Arva csondesen ajkédhoz emelte
az irridiumcsévet, melytél sohasem vélt meg . .
Mivel az adag szilard, Arva gydngesége pedig
rendkiviili volt, az euthanézia minddssze pér
perczig tartott.

— A halal, a halal ... — hebegte a hal=
dokls. — O, hogy is félhettiink t8le!

Szeme elhomalyosodott, ajkat boldog bé=
gyadtsag zérta le és eszméletét mér teljesen
elvesztette, mikor az utolsé lélegzet elszillt

keblébal.

* % %

Egyetlen ember volt mér csak a foldon.

Egy porfirtémbén iilve, Targ elmeriilt dlmo=
dozasédba és szomoriségéba. Még egyszer meg=
tette képzeletében azt a nagy utazast az
idékon at, a mi oly ég6 rajongéssal tdltdtte
el lelkét . ..

Elgszér foltlint elétte a még langyos, kez=
detleges tenger képe, melyben az élet észre=
vehetetleniil és ontudatlanul burjénzott. Az=
utén jottek azok a vad és siiket |<"anyek,
melyeknek rendkiviili energidja és termékeny=
sége minden hatart folilmult. Megsziiletett
a latas. Az isteni fény megteremtette a maga
pardnyi templomait, a naptél sziiletett lenye,k
ismerték mar annak létezését. Elétlint a sza=
razfold. A viz hallgatag, bizonytalan, zavaros
népei elozonlotték azt is. Haromezer évsza=
zad alatt megteremtették a szubtilis formakat.
A rovarok, varangyok és hiillsk isrj\ertélﬁ az
6ridsi pafranyerddket, a leveli békak nyiizs=
gését és a nyilviragok buja novését. A mikor
a fak nagyszerii torzsei megjelentek, még ak'kor
is mutatkoztak roppant hiillsk... A dino=
zauruszok teste akkordra megnétt, mint a
czédrus a plerodaktiluszok rettentd mocsarak
folott lebegtek ... Satnyéan, gydngén, osto=
ban, ezekben az idSkben sziiletnek meg az
elsé emldsok. Nyomorisagosan kéborolnak és
oly kicsinyek, hogy szézezer ér csak fol egy
iguanodon stlyaval. Meghatérozhatatlan év=
ezredek alatt létezésitk észrevétlen és szinte
nevetséges marad. Mindamellett egyre nének.
Eljon az 6 idejitk is, a mikor fajaik erejiik

teljében kelnek fsl a mez8 minden kanyarus
latén, a szalfaerd6k minden félhomalyaban.
Most mar nekik van kolosszalis testalkatuk.
A dinotériusz, az 8si elefant, a rinoczérosz,
melynek pénczélja olyan, mint a vén tslgyfa
kérge, a feneketlen gyomra vizils, az urusz,
a bdlény, a makaerodusz, az ériasi oroszln
és a sarga oroszlan, a tigris, a barlangi medve,
a bélna, mely tobb diplodakusz salyéval ér
fol és az dmbra=czet, melynek szaja akkora,
mint egy barlang, szétszért energiakat lehel=

nek ki.

Azutdn a bolygé érvényesiilni engedte az
embert. Uralma a leghatalmasabb volt, a
legkegyetlenebb — és az utolsé. Csodalatosan
pusztitotta maga koriil az életet. Meghaltak
az erd6k szamtalan lakésaikkal egyiitt. Min=
den allatot kiirtottak, vagy lealacsonyitottak.
Volt id§, a mikor maguk a szubtilis energidk
és a sotét asvanyok is rabszolgaiknak lat=
szottak. A gy8z86 mar megragadta azt a rej=
telmes er6t, a mi dsszetartja az atomokat . . .

— Maga ez az ériilet jelentette a fold halé=
lat ... afold halalét a mi Uralmunk széméra!
— mormolta halkan Targ.

Borzongas futott végig fajdalman. Eszébe
jutott, hogy az, a mi még testébsl megmaradt,
megdllds nélkiil szarmazott at hozza az idék
eredete 6ta. Ott élt a kezdetleges tengerben,

az elsd sérszigeten, a mocsarakban, az erdék=
ben, a mezékén és az Ember megszdmlél-
hatatlan véarosaiban és sohasem szakadt meg,
a mig hozzajutott... Es ime! volt az
egyetlen ember, a ki az ismét mérhetetlenné
valt bolygé foliiletén lélegzett!. ..

Eljott az éj. Az égboltozat megmutatta
azokat a béjos tiizeit, a miket annyi trillié
ember szeme ismert . ;. Ketté szemlélte mar
csak dket. Targ megolvasta azokat, melye=
ket jobban szeretett a tobbinél, azutdn latta
még, a mint folkel az a roskatag, eziistds,
kihalt és legendés égitest s feléje emelte szo=
mora kezét . ..

Még egyszer, utoljara folzokogott. Szivébe
lépett a halal. Visszautasitva az euthanéziat,
kilépett a romok koziil és odafekiidt a siva=
tagha, a vasdelejesek kozé.

Azutén az utolsé emberi élet néhény ré=
szecskéje alazatosan belépett az Uj Eletbe.

ADY ENDRE AZ AKADEMIABAN.

Ady Endre most, halala utén néhéany héttel
vonult be el8szér az Akadémiiba, egyelbre
vendégiil. Schipflin Aladér, maga is vendég,
kalauzolta, felolvasast tartott réla a nagy=
szamban Osszegyiilt akadémikusok és a szép,
tagas felolvasétermet teljesen betdlté kozdns=

ALEXEJEV FOVEZER SIRJARA KOSZORUT TETTEK FRANCZIAORSZAG NEVEBEN EKATERINODARBAN,
A kép jobb oldalén kezét kabatja nyilésaba dugd alak Denikin tébornok, a bolseviki=ellenes kozékok vezére.
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ség el6tt. Az Akadémidban eddig talan még
ki sem mondtik Ady nevét, a megvaltozott
id6k és talan a haldl engeszteld ereje vitte
ré az Akadémiat, hogy meghivasaval a fel=
olvasasra alkalmat adjon.

Schiopflin Aladar ebb 4l is indult ki felolva=
sasiban. Erintette azt az ellenkezést, melyet
Ady koltészete és szereplése tamasztott s a
mely elsdsorban vilagnézeti okokbél szarma=
zott s azutdn tdmadoi részérdl szitasaban sze=
rephez jutott az elfogultsag és nem egyszer a
szandékosan félremagyarazé rosszindulat is.
Ezek a tiamadasok az olvasékézonség nagy
részét elzartak Ady elél, szamtalan sokan el=
itélték a nélkiil, hogy olvastik volna. Leg=
inkabb hazafias kiltészetét magyaraztak félre.
Hazafiatlannak, a nemzeti érzéstél elszaka-
dottnak bélyegezték, holott — mint Schopflin
nyomatékosan hangstilyozta — & volt koranak
legszenvedélyesebb magyarja, a kinek a ma-=
gyarsig sorsan valé toprengés volt élete leg=
nagyobb dolga s koltészetének legfontosabb,
minduntalan visszatérd motivuma. Csakhogy
az 6 magyarsdaga egészen mas volt, mint a
mit a kozonség megszokott : nem a nemzeti
onérzet felcsigazdsa, nem is a nemzeti hiGsag=
nak valé hizelgés, hanem a magyar nemzet
sorsanak, a viligban elfoglalt helyzetének
keserit szemlélete, a nemzet jovéje miatti ret=
tegd aggodalom, a habori elStti és alatti koz=
viszonyok sivarsdgan, a magyarsag felett ural=
kodé elemek veszedelembe dénté politikajan

valé diihos elkeseredés. A végzetes szeretet ez,
a mely szeretete tdrgydnak helyzete miatti
fajdalméaban a harag szavaiban tor ki. S ma,
a mikor el8ttiink allanak a kovetkezménvyei
annak a politikdnak, a melyet Ady ostorozott,
lehetetlen eltagadni az & szavanak igazsagat.

Ady hazafias koltészetének fejtegetésében
allapitotta meg a felolvasé a kolté lelki alka=
tanak azt a vonaséat, a mely mintegy szerelem
kéltészetének : nala a szeretetnek mindig
kisér8je a harag, a vonzdédasnak a czivodas.
Harczos lélek, a mely mindig harczban all
a vilaggal és 6nmagédval, megnyugodni nem
tudé 6rok meghasonlasban él, nyugtalansa=
gaban nincs pillanatnyi pihend sem. Szerelmi
koltészetét is ez jellemzi elsésorban, neki a
szerelem nem tiszta gyonyorok forrasa, neki
nincs Beatricéje és Laurdja, nem teszi ol=
tarra a nét, hogy gydnydriiséggel hédoljon
elétte. Az & szerelme a nemek orok kiegyen=
lithetetlen harcza, a melyben nincs sziinet,
mert a ndvel valé teljes lelki dsszeolvadasra,
a nének teljes és végleges birdsira vagyik s
kétségbeesett haraggal jajdul 5l ennek le=
hetetlenségén, nem bir belenyugodni, hogy a
né nem adhatja oda neki egész lényét.
Ezért elegyednek komor fiistok vagya tii-
zébe, ezért kovetkezik a gydnydrben vald
folemelkedés révid pillanataira mindig a sivar
kiabrandulés napjai, ezért (j harcz neki’min=
den szerelmi_éra. A szerelemnek egészen (ij
konczepczidja ez, Adynak egészen sajatja,

a melyet azonban ismer a modern pszicho=
légia. Ennyiben Ady az irodalom nagy fol=
fedez8i koziil valé.

Ady magéanyos lélek volt, de magénya
folyton nyugtalanitotta s rendkiviili erGvel
élt benne az oOnmaga kozlésének wvagya.
Belsé 8sztone hajtotta, hogy kitirja magat
az emberek eldtt teljesen, maradék nélkiil.
Innen ered rendkiviili kézvetlensége, mindig
dnmagaval foglalkoz6 egoczentrizmusa, a
mely lehetetlenné tette szdméra, hogy a lira
kérén tallépve, objektivebb formakban is ki=
fejezze magat. Viszont azonban ez adja meg
lirdjanak rendkiviili intenzitasat. Soha még
ember ennyire 6szintén, fenntartas nélkiil
ki nem tarta magat a koltészetben s alig van
emberi lélek, a melynek minden redGjébe
olyan pontosan belathatnank, mint az Svébe.
A kifejezésnek ezzel a teljességével valik Ady
lirdja — ha nem egyes alkotasaiban, hanem
egészében nézzitk — monumentalissa. O ki=
fejezni igyekszik azt is, a mi az emberi Iélek=
ben ellene mond a kifejezésnek, a mi az on=
tudat félhomalyédban van, a tudattalanséag so=
tétjében rejtézik s innen vannak homiélyos=
ségai, a melyek azonban szintén fokozzak
monumentédlis hatésit, hiszen a miivészet
legnagyobb alkotésaiban mindig van valami
irracionalis, teljesen meg nem érthetd, csak
sejtelemmel megkozelithetd.

Felolvasasat Schopflin Aladér azzal fejezte
be, hogy bar ma még nem valt éltalanossa
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Ady elismerése, igazi értékét csak egy kisebb=
ség fogadta el, szilird meggy8z6dése szerint
& volt a legnagyobb magyar lirai ' kslt§. Az
irodalom nagy eretnekei koziil vals, a kiket
koruk félreismer és megtagad, a kiknek igaz=
saga azonban keresztiil hatol a kortarsak
c-il'?iultsa'gén s lassanként altalénos érvényiivé
valik,

IRODALOM ES MUVESZET.

Anonima levelei. Bglla Igndez regénye ér-
dekes és hédlas atletbdl indul ki. Egy hirneves iré,
a ki kezd megrendiilni* 6nbizalméban s e miatt
szenved, egy reggel elragadtatassal, bamulattal és
szerelemmel teljes levelet kap névtelen néi kéz-
bél, a mely visszaadja bizalmat s eltslti vagygyal,
sét szerelemmel a rejtelmes ismeretlen irant. Min-
deniitt 6t keresi, belefog egy sereg szerelmi viszonyba
tij meg tj ndkkel, a kikben mindijra az Anonimat
sejti, mindegyikbél kidbrindul s végiil elveszi
derék, kedves unokahugit, a jézan, prézainak
tartott Elzdt, a ki mar évek éta gondoskodott
testi jovoltardl, feliigyelt takariténdjére, rendben
tartotta fehérnemiijét s mindig mint a megtestesiilt
héziasszonyi préza allt eldtte. Csak aztin tudja
meg, hogy a szerény kis Elza volt az Anonima,
a ki kislany kora 6ta hiiségesen szerette, dnhizal-
matlansagdban meg akarta vigasztalni, édradozé
névtelen leveleket irt neki s ezzel koltészetet lo-
pott bele életébe. Ez a téma igy igen 6 és ez a kis
regény legfébb érdekessége. Kiaknazasiban az
ir6 mar kevésbbé volt szerencsés, mint kitalala-
siban : a sokféle ndalakoknak, a kiket az Ano-
nmima keresése kozben felvonultat, nem tud elég
hatarozott és éles profilt adni, kicsit a levegdben
oszlik el mind s a kidbrindulds és szakitis nem
mindig van meggyézden indokolva. Az elfadas-
ban sem iiti meg azt a hangot, a melyet a téma ter-
mészete kivan, az ilyen természete szerint vig-
jatéki alapétlet konnyed, fslényes hangra kivan-
kozik, a mit a regény iréja is érzett s ?ielyenkint
tjra meg tjra megprébélja eltaldlni, de mindun-
talan beletéved az érzelmesen filozofalé hangba,
humoréban pedig nincs elég @énkénytelen frisse-
ség. A kis Elza alakja azonban megmenti a rcgénﬁt,
kénnyedén, biztosan van odavetve, sziirke kis
alakja, kedvesen jelentéktelen, okos arczocskéja
mindig akkor tiinik az olvasé elé, a mikor kell, a
regény minden fordulatin érezteti a fészerepld

o

sorsdra_valé hatasit s bir & a legszerényebb .és

legegyszerlibb, mégis mindig 6t latjuk fészerep-
lének.

Az amerikai n6. Raoul Auernheimer elmés és elé-
kelé bécsi iré, egy-két darabjaval a mi szinhazaink
is kisérleteztek, elbeszélé irasait a németiil is ol-
vasé magyar kozionség rég kedveli. Magyarul
kényvalakban tgy tudjuk, most vezeti elészir
a kozonség elé Radé Antal kitiinben szerkesztett
villalata, a Magyar Kényvtér egy fiizetben, a mely
négy hnom munkaji, vervevel eladott novell-
jat foglalja Gssze Az amerikai né és egyéb tirténetek
czimmel, Téglds Dezsé forditisaban. A fiizetet
a Lampel R, (Wodianer ¢s fiai) czég adta ki. Ara
| korona 20 fillér.

HALALOZASOK.
Elhunytak a kozelebbi napokban: Dr. Atzél

Kdroly éallami felsé kereskedelmi tanir 63 éves
koraban, Budapesten. — Markosfalvi Térok Jdnos
szazados, a 26-os vaddszok volt parancsnoka,
a harmadosztalyti katonai érdemkereszt, a bronz
signum laudis és a sebesiilési érem tulajdonosa,
Budapesten.— Griin Dezsé, nemesoroszi nagybérlé,
szolgalatonkiviili szédzados, Barsvirmegye torvény-
hatésagi bizottsigi tagja, 44 éves koraban, Buda-

esten. — Maltds Hugé nyug. rendértanacsos,
udapesten. — Szabados Jend 27 éves kordban,
Budapcsten.

Szentkiralyi és bugaczi 6zv. Szentkirdlyi Al-
bertné sziil. Helvey llona volt orszaggyiilési kép-

visel6 6zvegye, Debreczenben. — Bugaczi és szent-
kiralyi Szenthirdlyi Pdlné sziil. breznébanyai Mi-
kovényi Gizella, Debreczenben. — Idésb Darre

Tivadarné sziil. Kim_nach Klotild, Budapcs:ten. —_—
zv. Auerhammer Ferenczné sziil. Deér Eleonéra
90 éves koraban, Somlévasarhelyen.

EGYVELEG.

* A szappant a gallok hasznaltdk el8szér.
Kecskefaggyibdl és biikkfahamubél allitottak azt
el§. Ez a szappan aligha vetélkedhetett volna a mi
héborti el6tti pipere-szappanainkkal, de még a
mostani, mindenféle szurrogatumokbdl @sszekoty-
vasztott . hadiszappanainkkal sem. Osszetételébdl
ugyanis azt lehet kévetkeztetni, hogy nemcsak a
piszkot a bérrél, hanem mindjart magét a bért
1s le tudta szedni, olyan nagy mértékben maré
lehetett a hatasa. Ugy latszik, nem is voltak nagyon
megelégedve a gall szépek ezzel a kozmetikummal,
mert nem sok 1dé murva a gall szappangyérosok

mér kiillonféle festfszerekkel megfestett és ers
illatszerekkel megszagositott szappanokat hoztak
forgalomba. Az akkori szappanognak labda alak-
juk volt és ,,Pila Mattiaca -nak nevezték Mattia-
cum (mai nevén: Marburg) helységrél, a hol ké-
sziiltek. A rémaiak nem ismerték a szappant,
a fehérnemli mosasdhoz a médosabb rémaiak
valami ligot hasznéltak. A szegényebb rémaiak
a mosashoz egy olcsébb anyagot: a vese véila-
dékat hasznaltak fel. A ruhat ebbe aztattak, viz-
zel felontstték és azutan labbal tapostik. A fehér-
nemiit mosas utin raméaba feszitették és ként
gyujtottak aldja. A rémai gazdasszonyok nagy-
mosasa, mint lathaté, valamivel olesébb voﬂ.
mint a mai keserves haboris idékben a mi gazd-
asszonyainké.

Szerkesztdi iizenetek.

A vérdzbn felett. Forog a f8l1d. Okos, gondol=
kozé ember munkéi, de egy régi, elmult vilag hang=
jén és nyelvén van megirva, a mely a mai olvasé
lelkében mér nem kelt visszhangot.

Kinos szerelem., Maupassant egy novelldjanak
gyarldé uténérzése, lelketlen, dadogé stilusban.

A szépség forrdasa. Olyan, mint egy kézépiskolai
didknak 6nképzdkori dolgozata. Annyi eszthetikai
tudassal, a mennyit az ember az iskolabél hoz'ma=
ghval, mégis bajos eszthetikai czikkeket irni.

KEPTALANY.

*"A «Vasirnapi Ujsagr 4-ik szimaban megjelent
képtal_ény__r_n_egf_g)téae 2 A ydrosh’gque.
Felelgs szerkeszts: Hoitsy Pal. )
Szerkeszt8ségi iroda: Budapest, 1V,, Virmegyesu. 11.
Lapkiad tulajdonos Pranklin-Térsulst IV, Egystem-utosa 4.
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H A 16 amilyen miég
a ﬂovesz y nem létezett.
Rovid id5 alatt dus hajat novesst bs yeg-
akaddlyozza s hajhallést, megbvja s korai
Geziilést és az Gsz hajaknak eredeti szinét
vinasufi:. hénap alatt fényes ered-
mémy. 156820 K. BOTAR Z. REGINA
kosmetikai milintézete.
Budapest, VIL., Ergsébet-kordat 34, 1. em.

Arczépolis, arezgbzolés és villanymasszhe egése nap.

% 3k %k %k kK Xk ok ok Kk ok k Xk k Xk X

Fifttulos, ide arezhd

n:iml eld 10 nap alatt és eltdvollt minden telnthibdt, ngymint
Shinds adreniats o .

) P , Bhrg dncs, orr ég, likncsos, hervads,
pettyhiidt bort, & De. ling-féle ssépitd-szer. A kura
Sithon. ‘vegeaheid minden Tsltiata DEIKGl. Befejoates wiks La s’

bér ssépeég ermekl ben és tisstasighan
phik. Wrog 10y Ko Dskret sstikaiite widnvéital ey

KIVARYON & Co, — Babtkildés| hely: GROSS ANTAL
Budapest, VIIL, Jozsef-korht 23. (Pélemalet 1)

A PESTI HAZAI ELSO TAKAREKPENZTAR-EGYESULET

hetvenkilenczedik évi

RENDES KOZGYULESET

1919. évi marezius ho 22-én d. u. 4 orakor

Budapesten, kozponti épiiletében (IV., Dedk Ferencz-utcza 5. sz.) megtartani.

fogja

TARGYSOROZAT:

1. Jelentése az igasgatésignak és a feliigyeld-bizottsignak az 1918-ik évi iizlet eredményér6l. ‘

9. Hatarozathozatal a mérleg és a tiszta jovedelem irdnt. : _
3. Igazgatosigi javaslat s nyngdijszabélyzat 13. és 18. § dnak modositdsa irdnt.

4. Egyéb igazgatésigi elbterjesztések.

5. Az igazgatosig egy (1) tagjinak, a feliigyels-bizottsdg kilemez (9) és a vilasztmdny két (2) tagjinak
megvélasztisa es el6z6 vilasztisok folytin a feliigyels-bizottsigban és a vilasztményban esetleg még meg- :
fireseds helyeknek vdlasztds utjén valé betoltése. (Alapszabdlyok 23., 35., 36., 40. és 44. §-ai).

D® Ezen kongytilésre a t. ez. részvényesek azon figyelmestetéssel hivatnak meg, hogy az alapszabilyok 14. §-a értel-
mében csak oly részvényes gyakorolhatja, akér sajit személyében, akir meghatalmazott fltal, szavazati joghit, kinek részvénye
1918 deczember 31-dig nevére iratott s & kozgyiilést megelézs nap d. u. 5 érdjdig az egyesilet fopénstirindl még le nem jirt

Az igazgatdsdg.

szelvényeivel egyitt letétatett.l
Budapest, 1919 februfirius 27-én.

Otdnnyomés nem dijastatik)

Olvassa a
hirdetéseket

\'g

8838 833

HENI]EI.E:SHEI.

sziveskedj unkra
*080 hivatl(az:f ceoe |
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: & tel -tomések, arany
FOGAK i#E FOGE:: FO

& gybkerek eltd- aranyhidak. tar-

. volitésa 5loe mmlm— &

aranytimések. tls évl jotdl

——— Bpeczialista fog- és szkjbetegségekbe:

-huzds teljes Erzéstelend-
tésnel ; hasznavehetetlon,
régi fogsorokat dtalakitok
Vidékiek egy nap alath
klelégittetnek. — Mérsékelt drak. '

11. szam. 1919. 66. évfolyam.

Dr. HEGEDUS JAKAB
fogorvos, egyeteml orvostudor,
Els§ Fbvirosl Fogorvosl Intézet, Budapest,
Vil., Erzsébet-kiirit 44. sz. L emelet

ROZSNYAY PEPSIN BORA

Kellemes izil, kivald jo hatdsu szer
étvagytalansag, ren-
detlen emésztés és
gyomorgyengeseég elin.

Etkezés kézben véve, megov

a gyomorterheléstil.

Egy iiveg 4ra 6 kor. 50 fil.
Kaphaté :

minden gydgytarban,

valamint

ROZSNYAY MATYAS |

UIJIDONSAGOK!

||||||||||||||||||||||||

TOROK GYULA

A HALSZEMU HAROM FIA

A nemrég elhinyt kitind ird
legérettebb és legmiivészibb novellai

Ara 10% felarral 8 korona 80 fillér

SZABO ENDRE

forradalmi versei

|VILLAMLASOK

Ara 10 % felarral 8 korona 80 fillér

A FRANEKLIN-TARSULAT KIADASA,

Meygjelent a

LA HONGRIE REPUBLICAINE

(Quatridme annéde da la_Revue France Hongroise)
Elgfizetési ar egy évre 40 K, fél évre 20 K.
Eléfizetéseket elfogad a szerkesztdség :
Budapest, IV., Semmelweiss-u. 4.

(Blockner hirdetési iroda) és Szeged, Pallavieini-u. 5,

Betegeknek jo tanacs!

Aki ideggyengeségben szenved, ideges, izgatott, gyenge,
kimeriiil, feledékeny, életunt sth., kinek Il'eje, hé‘la. tagjai
fajnak, kit szividegesség, ideges-gyomorbaj, bél- és hélyag-
zavarok 'blﬁrngk, ki rheumas, koszvényes, bénult,
hadatt sth,, kérje dijtalannl a «Modern Villamos

6 6dréls czimi konyvet (kilon kotet férfiaknak,
e kiilén kolet a néknek) az

HwELERKTRO VITALIZER:

orvosi rendeld intézettol

SZERKESZTO

HOITSY PAL |  BUDAPESY, MARCAUS HO 23

\ eészévre_. .. 48.— korooa

12. SZAM. 1919. (66. EVFOLYAM,) |

Szerkeszldségi iroda : 1V. Virmegye-uteza 11. l

Budapest, V1I., Kertész-utcza 50/33. szdm.

Arad, Szabadsag-tér.

Kaphatdé minden kényvkereskedésben.
ugyes Eldfizelési fellélelek : | Félésre . 24.— korona. fldi ol & P lag meg

2 fl’dddhfuc.m.!.i.‘ IV. Egyetem-uteza 4. é-_l'a_l Kor. i \Fmﬂlé!n o lm_—_knmul. fro ﬁil].a].l_it_o_ttvttcldij_lilfbﬁl.lnﬂjﬁ:_—

f a Madame Sans Géne érdekfeszité eldaddsal a ;
_ A csaszar Magyar Szinhézban réaterelték a kizbnség figyel- "nﬁynn Ko“yurﬂn Szerke(;n' i
f = mét Napoleon intim viszonyaira. Ezzel szinte RADQO’ ANTAL

s z erel mel idészeriien jelent meg «A Téarsasdge kiaddsdban

ﬂi flizete : 916—917. s
FRE R ol A <l ;
e MIKSZATHZKALMAN
cz. rendkiviil érdekfeszitd kdnyve Csetényi Erzsi forditdsaban AZ AMEHI KAI MENYEGSKE
' . { Regény-téredék
: " e, ’ - ok | S
Kaphaté: «ALTarsasag:] kiadohivatalandl Budapest, :
IV., Redltanoda-utcza 18. és minden kdnyvkereskedésben. A Lampel R r.-t. kiaddsa.  ~ Kaphaté minden kinyvkereskedésben.
B : a
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— Ez az a lemez
Ha igazan kellemesen akar mulatni,

hozassa meg a most legujabban megjelent

,Ujudri telefondl”

czimii kétoldalas, tréfas, kaczagtaté hanglemezt.

Ara: Hat darab Ocska, lejatszott hanglemez.

Ezen lemez pénzért nem kaphaté. — Ujvari Kéroly ezen

lemezen ugyancsak megkaczagtatja hallgatéit. Elejétol
végig holtra nevettets | Kizarélag csakis

WAGNER

Hangszernagyaruhazaban

Budapest, VIIL, Jozsef-kordt 15. sz. | . |
Fiok: Raday-utcza 18. sz. alatt

Telefon : Jozsef 35—92.

Ovas ! Figyeljen 8 «WAGN ER» névre, hogy mishoz
be ne tévedjen. Beszélégépek 200—1500 korondig, |

: el s Arjegyzék ingyen. '
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Hirdetesek

felvetetnek

BLOGKNER I,
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A MAGYAR HAJOSOK TILTAKOZO GYULESE BUDAPESTEN A NEMZETI MUZEUM ELOTT A CSEH DUNAI ASPIRACZIOK ELLEN,






